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e eredeti hasznalati utasitas
navod na pouzitie
manual de utilizare
uputstvo za upotrebu
navodilo za uporabo
navod k pouziti

uputa za uporabu

EN - This product is suitable for heating only well insultated spaces or for occassional use! * H - A termék kizarolag jol szigetelt helyiségek fiitésére
vagy alkalmankénti hasznélatra alkalmas! « SK - Tento vyrobok je uréeny iba do dobre izolovanych priestorov alebo na prileZitostné pouZzitie! «
RO - Acest produs este adecvat numai pentru spatiile bine izolate sau pentru utilizarea ocazionald! « SRB-MNE - Proizvod je iskljucivo pogodan

za grejanje dobro izolovanih prostorija ili za povremeno grejanje! + SLO - Ta izdelek je primeren le za uporabo v dobro izoliranih prostorih ali
J@;

za priloznostno uporabo! « CZ - Tento vyrobek je vhodny k vytapéni jen pro dobfe izolované prostory nebo jenom k pfileZitostnému pouziti!
(] A
C € ﬂ E @ @ {7 sy Made for Europe SOMOGYI ELEKTRONIC®
—

HR-BiH - Ovaj je proizvod prikladan samo za dobro izolirane prostore ili povremenu uporabu!
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0 Before using the product for the first ime, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original instructions were written in Hungarian
language.

Children below the age of 3 years should be kept away from the appliance, except where

they are under constant supervision.
Children between the age of 3 and 8 may only switch the appliance on/off provided that it has
been set up and installed in the normal operating position and they are under supervision, or have
been instructed how to operate the appliance safely and understand the hazards associated with use.

This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or
lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if they are under supervision
or have been given instruction concerning use of the appliance and they have understood the
hazards associated with use. Children should not be allowed to play with the unit. Children may only
clean or perform user maintenance on the appliance under supervision.

WARNING: Parts of this appliance can become very hot and could cause burns. Extra care
should be taken when children or handicapped persons are around.

WARNINGS

1. Confirm that the appliance has not been damaged in transit. 2. Never locate the unit directly in
comners and observe the minimum mounting distances indicated in figure 2. Always observe the
health and safety regulations valid in the country of use! 3. The appliance must not be used with
programmable timers, timer switches or stand-alone remote controlled systems that can
automatically turn the unit on because any covering or improper location of the unit can cause a fire
hazard. 4. The appliance should be used as intended for heating air, not for general heating purposes.

5. The stream of hot air should not be aimed directly at curtains or other flammable materials! 6. The
grill covering the air outlet opening can be hot! 7. Do not locate near flammable materials! (min. 100
cm) 8. Do not use in locations where flammable vapors or explosive dust may be present. Do not use
near flammable materials or in potentially explosive atmospheres! 9. Can only be operated under
constant supervision! 10. Do not operate unattended in the presence of children! 11. Only for indoor
use, in a dry place. Protect from humidity (e.g. bathrooms, swimming pools)! 12. Itis PROHIBITED to
use the unit near bathtubs, basins, showers, swimming pools or saunas! 13. It is prohibited to use the
appliance in motor vehicles or in confined spaces such as elevators! 14. When not planning to use the
unit for an extended period of time, switch it off then remove the power plug from the outlet! 15. Always
remove power from the heater before relocating it! 16. Lift only by its flush carrying handle! 17. Do not
locate the appliance directly below or next to a wall outlet! 18. If any irregular operation is detected
(e.g., unusual noise or burnt odor from unit), immediately switch it off and remove the power plug! 19.
Make sure that no foreign objects or liquid can enter the unit through the openings. 20. Protect from
dust, humidity, sunlight and direct heat radiation! 21. Power off the unit by unplugging it from the
electric outlet prior to cleaning! 22. Do not touch the unit or the power cable with wet hands! 23. The
appliance may only be connected to properly grounded 230 V~ / 50 Hz electric wall outlets! 24.
Unwind the power cable completely! 25. Do not use extension cords or power strips to connect the
unit! 26. Do not lead the power cable on top of the appliance or near the air inlets and hot air outlets!
27. Do not lead the power cable under carpet, doormat etc.! 28. The appliance should be located so
as to allow easy access and removal of the power plug! 29. Lead the power cable so as to prevent it
from being pulled out accidentally or tripped over! 30. The unit is intended for household use, no
industrial use is permitted!



A Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble or modify the unit or its accessories.
In case any part is damaged, immediately power off the unit and seek the assistance of a specialist.

In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced by the

manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.

Do not cover! . _
Covering the unit can cause overheating, fire or electric shock!

FEATURES
 fan heater for heating the atmosphere of indoor premises @ 1000 / max. 2000 W output ® modes: cold, warm, hot air  built-in thermostat ® overheating and tipping over protection e recessed
carrying handle e operation indicator light

FEATURES (figure 1.)
1. cold air inlet opening 2. warm air outlet opening 3. mode switch 4. thermostat 5. indicator light 6. switches off in case of tipping over

SETUP

1. Before switching on for the first time, carefully remove the packaging material taking care not to damage the appliance and power cable. Do not use the product f it is damaged in any way!

2. The unitmay only be used indoors in dry conditions!

3. Setthe appliance on a stable and horizontal surface! The free flow of warm air must be ensured for proper operation, therefore, please note the minimum installation distances indicated in figure 2.
4. Verify that the unit's mode selector (3) is in the OFF ,0 position!

5. Connect the appliance to standard grounded wall outlet! This completes the setup of the appliance.

OPERATION

The appliance's mode selector (3) can be used to select from among the following operation modes:

0_ -fanand heating elements switched off

@ _ coldair’, only the fan operates

| —,warmair’, the fan and one of the heating elements switched on

Il - hotair’, the fan and both of the heating elements switched on

When using ,cold air” (& ) function, the thermostat (4) should be set to maximum.

The thermostat (4) can be used to set the ambient temperature of the room. In modes I and Il the appliance switches on, when the ambient temperature falls below the set value. As the set
temp:erat‘urek is reached, the fan and heating elements switch off. If you would like to set a higher temperature, tum the thermostat's button clockwise, if you want to set it lower, than, than tum it
counterclockwise.

The operation indication light lights, if the appliance operates in mode I or II. If the thermostat switches the appliance off, the indicator light switches off.

If you notice the the operation indication lightis on in mode | or Il and the fan is on, but the appliance does not heat, then the overheating protection is activated. Set the thermostat to its maximum
setting, it the heater does not tum on, than the safety equipment is activated. Set the mode selector to the “0” position, then power off the appliance by unplugging the connecting plug. Allow the
appliance to cool (min. 30 minutes). Check whether the air inlets and outlets are obstructed or not; clean them if needed. Switch the unit on again. If the overheating protection activates again,
power off the unit by unplugging the connecting plug, and contact a service facility. The switch on the bottom of the appliance turns the appliance off, if it tips over. In this case power off the
appliance by unplugging the connector plug, then set the appliance up, and only after this reinstall it, according to the section titled INSTALLATION.

Due to continuous improvements, the technical data and design may change without any prior notice.

The actual instruction manual can be downloaded from www.somogyi.hu website.

We don't take the responsibility for printing errors and apologize if there's any.

CLEANING & MAINTENANCE

In order to ensure optimum functioning, the unit may require cleaning atleast once a month, depending on the manner of use and degree of contamination.

1. Switch off and power off the unit by unplugging it from the electric outlet prior to cleaning.

2. Allow the appliance to cool (for at least 30 minutes).

3. Use a vacuum cleaner to clean the air inlet (1) and outlet (2) openings.

4. Use a slightly moistened cloth to clean the unit's exterior. Do not use any aggressive cleaners. Avoid getting water inside of and on the electric components of the appliance.

TROUBLESHOOTING

The appliance does not heat but the indicator light is on. Check the section on overheating protection.
Check the fan operating mode.

The appliance does not heat and the indicator light is off. Check the position of the mode selector switch.
Check the power supply.
Check the section on the thermostat.

The appliance does not blow cold air (@ ). Set the thermostat to its maximum position.

The overheating protection activates frequently. Clean the appliance.

equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in
the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste

ﬁ Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it may contain components hazardous to the environment or health. Used or waste
mmmm  Management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

SPECIFICATIONS

powersupply: ............. 230V/50 Hz

output:. . ... . ... 1000/2000 W

IP protection: . . IP20: Not protected against ingress of water!
dimensions of heater:. . . .230x220x 140 mm

length of connecting cable: . ... 1m

sound pressure:. . .......... 58 dB(A)
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o" Atermék hasznalatba vétele el6tt, kérjik, olvassa el az alabbi hasznalati utasitést és 6rizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven késziilt.

A3 évesnél fiatalabb gyermekeket tavol kell tartani a készuléktdl, kivéve, ha folyamatos
felligyelet alatt allnak.
A 3 évesnél idésebb és 8 évesnél fiatalabb gyermekek csak ki-/bekapcsolhatjak a késziiléket,
feltéve, ha azt a normal miikddési helyzetében helyezték el és telepitették, valamint felligyelet alatt
vannak vagy a készilék biztonsagos hasznalatara vonatkozd Utmutatast kapnak, és megeértik a
hasznélatbol adddé veszélyeket.

Ezt a készilléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortdl
csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az felligyelet mellett torténik, vagy a késztilék biztonsagos
hasznalatara vonatkozé Utmutatast kapnak, es megértik a hasznalatbdl eredd veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. Gyermekek kizarolag feligyelet mellett vegezhetik a

készulék tisztitasat vagy felhasznaldi karbantartasat.

FIGYELEM: Ezen késziilék néhany része nagyon forréva valhat és égési sériilést okozhat.
Kiiléndsen vigyazni kell, ha gyermekek és kiszolgaltatott emberek vannak jelen.

FIGYELMEZTETESEK

1. Bizonyosodjon meg réla, hogy a készilék nem sériilt meg a széllitds sorén! 2. Ne helyezze
kdzvetlen sarokba, tartsa be a 2. abran feltlintetett minimalis elhelyezési tavolsagokat! Vegye
ﬁ?yelembe a mindenkori orszagban érvényes biztonsagi eldirasokat! 3. A készUléket nem szabad
olyan programkapcsoloval, idékapcsoldval vagy kulonalld tavvezérelt rendszerekkel stb. egyutt
hasznalni, amelyek onalloan bekapcsolhatjék a készuléket, mert a készllék esetleges letakarasa,
helytelen elhelyezése tlizveszélyt okozhat. 4. A készllék rendeltetése szerint csak a levegd
felmelegitésere hasznalhato, altalanos melegitési célokra nem. 5. A kiaramio meleg levegé ne
irdnyuljon kozvetlendl fliggdnyre, vagy mas éghetd anyagra! 6. A meleg levegd kivezeto nyilasnal a
racs forro lehet! 7. Ne helyezze gyulekony anyag kézelébe! (min. 100 cm) 8. Tilos ott hasznalni, ahol
gyulékony g0z vagy robbanasveszélyes por szabadulhat fel! Ne hasznélja gyulékony vagy
robbanasveszélyes kormnyezetben! 9. Csak folyamatos felligyelet mellett izemeltethet6! 10. Tilos
gyermekek kozelében felligyelet nélkil mikodtetni! 11. Csak szaraz beltéri kdrlilmények kozott
hasznalhato! Ovja paras komyezettdl (pl. flrdészoba, uszoda)! 12. A késziiléket TILOS flrd6kad,
mosdokagylo, zuhany, uszémedence vagy szauna kozelében hasznéini! 13. Tilos a készuléket
gépjarmivekben vagy sziik (< 5 m’), zart helyiségekben hasznalni (pl. lift)! 14. Ha hosszabb ideig
nem hasznalja, a készuléket kapcsolja ki, majd huzza ki a csatlakozokabelt! 15. Miel6tt mozgatja a
flt6testet, minden esetben aramtalanitsa azt! 16. Csak a sUllyesztett hordfiilnél fogva szabad
mozgatni! 17. AkészUléket tilos kozvetlendl haldzati csatlakozoaljzat alatt vagy mellett elhelyezni! 18.
Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a késztilékbdl, vagy égett szagot érez)
azonnal kapcsolja ki és dramtalanitsa! 19. Ugyelien arra, hogy a nyilasokon keresztil semmilyen
targy vagy folyadék ne kertilhessen a készilékbe. 20. Ovja portél, paratol, napstitéstdl és kdzvetlen
hdsugarzastol! 21. Tisztitas el6tt aramtalanitsa a kesz(ileket a csatlakozodugo kihuzasavall 22. A
készuléket és a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne érintse meg! 23. Csak 230 V~ / 50 Hz
feszlltségl foldelt fali csatlakozéaljzatba szabad csatlakoztatni! 24. A csatlakozokébelt teljesen
tekerje le! 25. Ne hasznéljon hosszabbitdt vagy elosztot a készilék csatlakoztatasahoz! 26. Ne
vezesse a csatlakozokabelt a készLiléken, vagy a levego be- és kivezetd nyilasok kozelében! 27 Ne
vezesse a csatlakozokabelt szényeg, 1abtorlo, stb. alatt! 28. A kész(léket ugy helyezze el, hogy a
csatlakozddugo konnyen hozzaférhetd, kihuzhato legyen! 29. Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy
az véletlendl ne huzodhasson Ki, illetve ne botolhasson meg benne senki! 30. Csak magancélu
felhasznalés engedélyezett, ipari nem!



Aramiitésveszély! Tilos a készillék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasa! Barmely
rész megserilése esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

Ha a halozati csatlakozovezeték megsértl, akkor a cserét kizardlag a gyartd, annak javitd
szolgéaltatdja vagy hasonldan szakképzett személy végezhetiel!

Akészuléken 1évé piktogram jelentése: Tilos letakarni!
Letakarasa tuimelegedest, tlizveszélyt, aramutést okozhat!

JELLEMZOK
« ventilatoros fiitdtest beltéri helyiségek levegdjének felmelegitésére « 1000 / max. 2000 W teljesitmény « iizemmadok: hideg, meleg, forrd levegd « beépitett termosztat « tilmelegedés és
felbillenés védelemmel « siillyesztett hordfill « Uzemelést visszajelzd lampa

FELEPITES (1. abra)
1. hideg levegd bevezeté nyilas « 2. meleg levegd kivezetd nyilas « 3. izemmad kapcsolé « 4. termosztat « 5. visszajelzé lampa « 6. felbillenés esetén mitkddésbe Iépé kapcsold

UZEMBE HELYEZES

1. Uzembe helyezés elétt vatosan tavolitsa el a csomagoloanyagot, nehogy megsértse a késziiléket vagy a csatlakozovezetéket. Barmilyen sériilés esetén tilos izembe helyezni!

2. Akészlilék kizarolag szaraz beltéri koriilmények kdzott hasznalhato!

3. Allitsa a késziiléket szilard, vizszintes feliiletre! A miikodéshez biztositani kell a meleg leveg szabad aramlasat, ezért vegye figyelembe a 2. abran feltiintetett minimalis
elhelyezési tavolsagokat.

4. Akészlilék lzemmod kapcsoldja (3) kikapesolt ,0” allasban legyen!

5. Csatlakoztassa a készliléket szabvanyos foldelt fali csatlakozoaljzatba! Ezzel a készlilék lizemkész.

UZEMELTETES

Akészliléket lizemmod kapcsoldjaval (3) a kdvetkezd izemmaddokbol valaszthat:

0 _ —aventilator és afiitéelemek kikapcsolva

[0 - hideg levegd”, csak a ventilator izemel

- .meleglevegd”, aventiltor és az egyik fiitéelem bekapcsolva

Il —forto levegd”, a ventilator és mindkét fiitoelem bekapcsolva

A,hideg levegd” 'Q) hasznalatakor a termosztat (4) maximumra legyen allitva.

Atermosztattal (4) bedllithatja a szoba alland6 homérsékletét. A késziilék az I-es vagy ll-es izemmaddban bekapcsol, amint a levegé hdmérséklete a bedllitott érték ala csokken. Amint
elériabeallitott hdmérsékletet, a ventilator és a fiitelemek kikapcsolnak. Ha magasabb hémérsékletet szeretne, forgassa a termosztat gombjat az dramutaté jarasanak megfelelden, ha
alacsonyabbat, akkor azzal ellentétesen.

Az izemelést visszajelz6 lampa vilagit, ha a készlék (@ ), 1, vagy Il izemmadban miikddik. Ha a termosztat kikapesolja a késziiléket, a visszajelz6 lampa nem vilagit.

Ha | vagy Il fokozatba a visszajelz6 lampa vilagit, a ventilator Uzemel, de a késztilék nem fit, akkor aktivalodott a tulmelegedés elleni védelem. Alltsa a termosztatot a maximalis
értékre, és ha nem kapcsol be a fiités, akkor a biztonsagi berendezés aktivalodott. Tekerje az izemmdd kapcsolét 0" poziciéba, majd aramtalanitsa a késziiléket a csatlakozodugd
klhuzasaval Hagyja lehdini a keszuleket (mm 30 perc). Ellendrizze, szabadok-¢ a levegs be- és kivezetd nyilasok; ha kell, tisztitsa meg. Ismét helyezze izembe a készliléket. Ha a

ezutan helyezze Gjra lizembe, az UZEMBE HELYEZES| pontban leirtak szerint.

Afol amatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a dizajn el6zetes bejelentés nélkiil is valtozhat.
aktudlis hasznalati utasitas letdlthetd a www.somogyi.hu weboldalrol.
Az esetleges nyomdahibakért felelésséget nem vallalunk, és elnézést kériink.

TISZTITAS, KARBANTARTAS

Akesziilék optimalis mikddese érdekeben a szennyezédés mértékeétdl fliggs g'yavkqns'aggal de legalabb havonta egyszer sziikséges lehet a késziilék tisztitasa.

2. Hagyja lehtilni a készuléket (min. 30 perc)

3. Alevegd be- (1) és kivezetd (2) nyilasokat porszivéval tisztitsa meg!

4. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a készlilék killsejét. Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket! A készlilék belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem keriilhet viz!

HIBAELHARITAS

Hibajel A hiba lehetség golda

A készijlék nem fiit, a visszajelzd 1ampa vilagit. Ellendrizze a tilmelegedés ellenivédelemnél leirtakat.
Ellenérizze a ventilator lizemmadot.

Akészilék nem fiit, az ellendrzd lampa nem vilagit. Ellendrizze az izemmdd kapcsold beallitasait.
Ellendrizze a hélozati tapellatast.
Ellenérizze a termosztatnal leirtakat.

Akészilék nem fuj ,hideg levegét’ (@ ). Allitsa maximumra a termosztétot.

Stirlin aktivalodik a tilmelegedés elleni védelem. Tisztitsa meg a késziléket.

hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhato a forgalmazas helyen illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkcicjdban
azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgydijtd helyen is. Ezzel On védi a komyezetet, embertarsai €s a sajat egészségét.
Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezel6 szervezetet. A vonatkozd jogszabalyban eldirt, a gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmerld koltségeket
viseljik. Tajékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu

K Ahulladékka valt berendezést elkilonitetten gy(ijtse, ne dobja a héztartasi hulladékba, mert az a kdmyezetre va%y az emberi egészségre veszélyes Gsszetevoket is tartalmazhat! A

MUSZAKIADATOK

230V/50 Hz
..1000 /2000 W

IP'védettség: . .. IP20: Viz behatolasa ellen nem védett!
fiitétest mérete: . 230 x 220 x 140 mm

csatlakozokabel hossza: im

hangnyomés: ............. 58 dB(A)

Gyarto: SOMOGYI ELEKTRONIC® * H—9027 Gysr, Gesztenyefa (it 3. « www.somogyi.hu * Szarmazési hely: Kina

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®
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) Pred pouZitim si pozome precitajte tento navod na pouzitie a uschovajte ho. Tento névod je preklad originélneho navodu.

Spotrebi¢ drzte mimo dosahu deti do 3 rokov, okrem pripadu, ked deti méate neustale pod
dozorom.

Deti starSie ako 3 roky a mladSie ako 8 rokov méZzu spotrebic len za- a vypnit za predpokladu,

Ze je umiestneny a inStalovany vo svojej normalnej prevadzkovej polohe, ak su deti pod dozorom
alebo s pouceni o bezpeénom pouZivani spotrebiCa a pochopia mozné nebezpeenstva pri
pouZivani vyrobku.
Spotrebi€¢ nie je ureny na pouZivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov,
pouzivat ho mézu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohlad alebo ich
pouci 0 bezpecnom pouzivani spotrebi¢a a pochopia nepezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by
mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebiom nehrali. Cistenie alebo Udrzbu vyrobku mézu vykonat
detilen pod dohladom.
POZOR: Niektoré Casti tohto spotrebica moézu byt horlice a moézu spdsobit’ popaleniny.
Obzvlast treba davat’ pozor, ked’ st v pritomnosti spotrebi¢a deti a osoby so znizenymi
fyzickymi a mentalnymi schopnostami.

UPOZORNENIE

1. Skontroluite, Ci pristroj sa neposkodil pri doprave! 2. Neumiestriujte ho priamo do rohu, dodrZiavajte
minimalne vzdialenosti podla obrazu . 2. Berte ohlad na bezpecnostne pokyny, ktoré mozu byt
danym Statom Specifické ! 3. Pristroj je zakézané pouzivat spolu s takym ovlada¢om, ¢asovym
spinatom , ktory moZe samostatne zapnut pristroj, pretoze v pripade prikrytia zariadenia alebo jeho
nevhodné umiestnenie moze spdsobit poziar. 4. Vyrobok pouzivajte len na jeho ucel, na ohrievanie
vzduchu, na vieobecné ohrievanie nie. 5. Otvor vyvodu vzduchu nikdy nesmerujte priamo na zaclony
alebo iné horfavé latky! 6. Mriezka pri otvore vyvodu teplého vzduchu moZe byt hortcal 7. Pri
umiestneni dbajte na to, aby ste pristroj neumiestnili v bezprostrednej blizkosti horfavych l&tok! (min.
100 cm) 8. Pristroj nepouzivaite tam, kde sa skladuju horfave plyny alebo tekutiny! Nepouzivajte ho v
horfavych a vybusnych prostrediach! 9. Pristroj prevadzkuite len pod stalym dozorom! 10. Nenechajte
bez dozoru v blizkosti deti! 11. Pouzivaijte len v suchom, vnitornom prostredi! Chrarite pred vihkym
prostredim (napr. kipelfia, plavaren)! 12. Pouzitie zariadenia v blizkosti vane, umyvadia, sprchy,
bazenu alebo sauny je ZAKAZANE! 13. Pristroj nepouzivajte v motorovych vozidlach alebo v uzkych,
uzavretych migstnostiach (< 5 m’, napr. vytah)! 14. Ak pristroj dih$i Cas nepouzivate, vypnite ho,
potom odpojte ho zo siete! Pristroi' skladujte na suchom, chladnom mieste! 15. Pristroj pred
premiestriovanim odpojte zo siete! 16. Pristroj prenaSajte len pomocou zapustenej rukovate! 17.
Pristroj je zakézané umiestnit pod sietovl zasuvku! 18. Ak poas prevadzkovania zistite akukolvek
poruchu (napr. zvySeny hluk alebo citite zviastny zapach), okamzite vypnite pristroj a odpojte ho od
elektricke) siete! 19. Dbajte na to, aby sa cez otvory do pristroja nedostali Ziadne predmety, voda alebo
tekutina. 20. Chrante pred prachom, parou, sinecnym a priamym tepelnym Ziarenim! 21. Pristroj pred
Cistenim odpojte od elekrickej siete, vytiahnite zastrcku zo siete! 22. Ohrievaca a pripojovacieho kabla
sa nikdy nedotknite mokrou rukou! 23. PripoH'te len do uzemnenej zasuvky s napatim 230 V~ /50 Hz!
24. Pripojovaci kabel rozvinte po jeho celej dizke! 25. Pri pripojeni pristroja do eIektrickeH' siete
nepouzivajte prediZzovaci privod alebo rozbocovac! 26. Kabel nevedte cez pristroj alebo v blizkosti
otvoru teplého/studeného vzduchu! 27. Privodny kébel nevedte pod kobercom, rohozkou atd.! 28.
Pristroj umiestnite tak, aby ste mali dostatok miesta na vytiahnutie zastréky! 29. Privodny kébel
umiestnite tak, aby sa ani nahodou nevytiahol zo zasuvky, aaby on nikto nemohol potknut! 30. Len na
domace pouZitie, priemyselné pouZitie je zakazané!



A Nebezpecenstvo urazu prudom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho prislusenstvo je
prisne zakazané! V pripade akéhokolvek poSkodenia pristroja alebo jeho sucasti okamzite ho
odpojte od elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!

@] Ak sa sietovy kabel poskodi, vymenu kébla zverte vyrobcovi alebo odbornému servisu!

Pristroj nezakryte! Zakrytie pristroja mdze spdsobit prehriatie, nebezpetenstvo
poZiaru a uder elektrickym pradom!

)

CHARAKTERISTIKA
® teplovzdusny ventilator na ohrievanie vnitomych priestorov @ 1000 / max. 2000 W vykon e rezimy: studeny, teply, horici vzduch e zabudovany termostat @ ochrana proti prehriatiu a
prevrhnutiu e zapustena rukovét e kontrolka prevadzky

STRUKTURA (1.0brézok)
1. vstupny otvor pre studeny vzduch 2. vystupny otvor pre teply vzduch 3. spinac rezimu 4. termostat 5. kontrolka 6. spina¢ vypnutia v pripade prevrhnutia

UVEDENIE DO PREVADZKY

1. Pred kuyede'r}im do prevadzky opatrne odstrarite balenie pristroja a dbajte na to, aby ste pristroj alebo sietovy kabel neposkodili. VV pripade poskodenia prevadzkovanie pristroja
je zakazané!

2. Pristroj prevadzkujte len vo vnitornom suchom prostredi!

3. Pristroj postavte na stabilny, vodorovny povrch! Pocas prevadzky je nutné zabezpecit volné pridenie teplého vzduchu, preto pri vybere umiestnenia sa riadte podfa obr. €. 2.

4. Spinac rezimu (3) nastavte do vypnutej polohy ,0”!

5. Pristroj zapojte do normalizovanej uzemnenej nastennej zasuvky! Tymto je pristroj prevadzkyschopny.

NAVOD NAPOUZIVANIE

So spina¢om rezimu (3) moZete navolit nasledujlice rezimy:

0_ - vypnuty ventilator a vyhrievacie viozky

@ _ studenyvzduch’, v prevadzke je iba ventilator

| - teplyvzduch”, zapnuty je ventilator a jedna vyhrievacia viozka

I —,hortcivzduch”, zapnuty je ventilator a obidve vyhrievacie viozky

Ak pouzivate rezim ,studeny vzduch” (@ ) termostat (4) nastavte na maximum.

S termostatom (4) méZete nastavit' stalu teplotu v miestnosti. Zariadenie sa zapne, akonahle teplota vzduchu klesne pod nastavenu teplotu. Ked zariadenie dosiahne pozadovani
teplotu, vypne sa. V pripade, Ze chcete nastavit vy$si stuperi teploty, otacajte s regulatorom termostatu v smere chodu hodinovych rugiciek, ak chcete nastavit nizsiu teplotu, otacajte s
regulatorom termostatu opacnym smerom.

Kontrolka svieti, ked pristrojje v prevadzke v rezime ventilatora (€2 ), 1, alebo Il. Ked termostat vypne pristroj, tak kontrolka nesvieti.

Ochrana proti prehriatiu je aktivny, ked v rezime | alebo Il svieti kontrolka, ventilator je v prevadzke, ale pristroj neohrieva. Nastavte termostat na maximalnu hodnotu a ak sa nezapne
ohrievanie, je aktivny bezpeénostny rezim. Spinac rezimu nastavte do pozicie ,0, potom odpojte pristroj od elektrickej energie vytiahnutim vidlice zo zasuvky. Nechajte pristroj
vychladnat (min. 30 mindt). Skontrolujte otvory vstupu a vystupu vzduchu; v pripade potreby ich vycCistite. Potom pristroj znovu zapnite. Ak sa aj potom aktivuje ochrana proti prehriatiu,
odpojte pristroj z elektrickej siete vytiahnutim zo zasuvky a obratte sa na odborny servis.

Spinac na spodnej Casti vypne pristroj v pripade jeho prevrhnutia. V tomto pripade pristroj odpojte od elektrickej siete vytiahnutim z elekirickej zasuvky a postavte ho. Len potom uvedte
pristroj do prevadzky podfa popisu v odstavci UVEDENIE DO PREVADZKY.

Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické parametre a design vyrobku kedykolvek bez predchadzajticeho upozornenia.
Aktuélny ndvod na pouzitie simdZete stiahnut zwebovej stranky www.somogyi.sk.
Zapripadné chyby v tlaci nezodpovedame a ospravediiiujeme sa za ne.

CISTENIE, UDRZBA

K optiméalnej prevadzke je potrebné Cistenie pristroja minimaine jedenkrat za mesiac.

1. Pred Cistenim vypnite pristroj a odpojte ho zo siete!

2. Pristroj nechajte vychladndt (minimalne 30 min).

3. Vstupné (1) a vystupné (2) otvory vzduchu vy¢istite vysavacom!

4. Pristroj poutierajte zvonka mierne vihkou utierkou! Nepouzivaijte agresivne Cistiace prosriedky! Dbajte na to, aby sa do vnutra pristroja do elektrickych suciastok nedostala voda!

RIESENIE PROBLEMOV

Problém Riesenie problému

Pristroj neohrieva, kontrolka svieti. Precitajte si pokyny v odseku ,ochrana proti prehriatiu*.
Skontrolujte reZim ventilatora.

Skontrolujte nastavenie spinaca rezimu.

Pristroj neohrieva, kontrolka nesvieti. Skontrolujte sietové napajanie.

Precitajte si pokyny v odseku ,termostat”.
Pristroj nefika ,studeny vzduch“ (@ ). Termostat nastavte na maximalnu hodnotu.
Casto sa aktivuje ochrana proti prehriatiu. Navrhujeme vygistit' pristroj.

Ucelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raza
funkciu. Vyrobok méZzete odovzdat aj miestnej organizécii zaoberajlcej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chrénite Zivotné prostredie, ludské a teda aj vlastné zdravie.

K Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méZe obsahovat stciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za
mmmm  Pripadné otazky Vam zodpovie Vas predajca alebo miestna organizcia zaoberajlica salikvidaciou elektroodpadu.

TECHNICKE UDAJE

napajanie: ............... 230V /50 Hz

vykon:. . ... 1000 /2000 W

IP ochrana:. . .. IP20: Bez ochrany proti vniknutiu vody!
rozmery ohrievaca: 230 x 220 x 140 mm

dizka pripojovacieho kabla: .. 1 m

hluénost: ................ 58 dB(A)

Distribtitor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.o. * Glisky rad 3, 945 01 Komamo, SK
Tel.: +421/0/ 35 7902400 www.somogyi.sk + Krajina povodu: Cina

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®
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0 Inaintea punerii in functiune a aparatului, va rugam citf instructiunile de utiizare de mai jos si pastrati-le. Originalul a fost redactat in limba maghiara.

Copiii sub 3 ani trebuie finufi departe de dispozitiv, cu excepfia cazului in care sunt sub
supraveghere permanenta.

Copiii cu varsta cuprinsa intre 3 si 8 ani au voie numai sa opreasca si sa pomeasca aparatul, daca

aparatul este instalat $i poziionat in conditii normale de utilizare, si in cazul in care sunt supravegheatj de

catre 0 persoana care raspunde de siguranta lor, sau sunt informatj cu privire la functionarea aparatului in
conditii de siguranta si au infeles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare.

Acest aparat nu este destinat utiizarii de catre persoane cu capacitéi fizice, senzoriale sau mentale diminuate,
ori de catre persoane care nu au experienta sau cunostinte suficiente (inclusiv copii), copiii peste 8 ani pot utiliza
aparatul in cazul in care sunt supravegheatj de catre o persoana care raspunde de siguranta lor, sau sunt
informatj cu privire la functionarea aparatulul in condifii de siguranta si au inéeles ce pericole pot rezulta din
utilizarea necorespunzatoare. In cazul copilor supravegherea este recomandabila pentru a evita situatiile in
care copiii se joaca cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului de catre copii este permisa numai cu
supravegherea unui adult.

ATENTIE: Unele parti ale aparatului pot deveni foarte fierbinti si pot cauza arsuri. Este necesara
g_rec_:au;if sporita daca sunt prezenti copii sau persoane cu capacitafi fizice, senzoriale sau mentale
iminuate.

ATENTIONARI

1. Asigurati-Vé ca aparatul nu a suferit nici o avarie n cursul transportuluil 2. Nu amplasaj afaratul exact intr-
unul din colturile incaperil Respecta%i distantele minime de protectie specificate in Figura 2! In plus, luafj in
considerare masurile de siguranta aplicabile in tara Dv.! 3. Este interzisa actionarea aparatului prin intermediul
prizelor programabile, a temporizatoarelor sau a sistemelor cu telecomanda individuald, care pot cupla in mod
autonom aparatul, deoarece o eventuala acoperire sau amplasare necorespunzatoare a acestuia poate
provoca pericol de incendiu. 4. Aparatul poate T folosit doar conform destinatiei sale, adica pentru incalzirea
aerului, dar nu i pentru incalzirea altor substante. 5. Avefi grija ca aerul cald fumizat de aparat sa nu intre in
contact direct cu perdele sau alte materiale inflamabile. 6. In Hurul orificiului pentru evacuarea aerului cald, grilajul
poate fi fierbinte. 7. Nu agezat aparatul in preajma materialelor inflamabile! *distanta minima: 100 cm) 8. Este
Interzisa folosirea aparatului in locurile unde se pot forma vapori inflamabili sau pot fi eliberate Pulben' care
prezinta pericol de explozie. Nu folositi aparatul in medii cu materiale inflamabile sau explozive! 9. Poate fi
utilizat numai cu supraveghere continua! 10. Daca sunt copii in preajma, este interzisa exploatarea fara
supraveghere a aparatului. 11. Poate fi folosit doar in interior, in mediu uscat! Ferifi aparatul de mediul umed, cu
aburi (ex. baie, piscind)! 12. ESTE INTERZISA folosirea aparatului in aﬁropierea vanelor, cabinelor de dus, a
piscinelor ori a saunelor! 13. Este interzisa folosirea aparatului in autovenicule sau in incaperi inguste (< 5 m),
inchise (ex. lifturi)! 14. Daca nu veii folosifi aparatul o perioada mai indelungata de timp, oprifi si scoate{- de
sub tensiune prin extragerea figei cablului de alimentare din priza! 15. Inaintea deplasarii aparatului, scoatef- de
sub tensiune prin extragerea figei cablului de alimentare din priza! 16. Poate fi transportat doar cu ajutorul
manerului incorporat pentru transportare! 17. Este interzisa amplasarea aparatului 1anga prize sau sub acesteal
18. Daca observatj ca ceva este in neregula (de ex. auziti zgomote ciudate care vin din interiorul aparatului sau
simtiti ca miroase a ars) opriti imediat aparatul si scoatefi- de sub tensiune! 19.Avefi grija ca nici un obiect sau
nici un fel de lichid s& nu patrunda prin qrificii in aparat! 20. Nu expuneti aparatul la praf, la aburi, la incidenta
directa a radiafiei solare sau termice! 21. Inaintea curatarii aparatului, scoatefi-| de sub tensiune prin extragerea
fisei cablului de alimentare din prizal 22. Nu atingefi niciodaté aparatul sau cablul de alimentare cu méana
umeda! 23. ﬁ)aratul ate fi conectat doar la o ?n'za standard cu impamantare aferenta refelei monofazate de
230 V~/50 Hz! 24. Desfacefj in intregime cablul de alimentare! 25. Nu folosifj prelungitor sau distribuitor pentru
racordarea aparatului la reteaua electrical 26. Nu asezatj cablul de alimentare pe aparat sau in apropierea
orificiilor de admisie si evacuare a aerului! 27. Nu agezatj cablul de conectare sub covor, pres efc.! 28. Amplasati
aparatul astfel incét fisa cablului de alimentare sa fie ugor accesibila i sa poata fi scoasa cu usuringa! 29.
Amplasati cablul de alimentare astfel incat fisa acestuia sa nu poata fi extrasa accidental din priza sl nimeni sa
nutse itmpjeglioe in cablu. 30. Aparatul este destinat folosintei personale. Folosirea sa cu destinafje industriala
este interzisa!




Pericol de electrocutare! Este interzisa demontarea sau modificarea aparatului ori a partilor
componente ale acestuia. In cazul avariei oricarei parti a aparatului, scoatetj imediat aparatul de sub
tensiune si chematj un specialist!

In cazul in care cablul de alimentare de la reteaua electrica se defecteaza schimbarea acestuia poate
fi efectuata exclusiv de catre producator, de service-ul acestuia sau de catre 0 persoana cu o
calificare similara!

Semnificatia pictogramei este: Acoperirea interzisa!
Acoperirea poate provoca supraincalzire, incendiu, soc electric!

CARACTERISTICI
+ aeroterma portabild pentru incalzirea aerului din incaperi « putere: 1000 / max. 2000 W « moduri de lucru: aer cald, rece si fierbinte  termostat incorporat « protectie impotriva supraincalzirii «
méner incorporat pentru transportare « indicator luminos de functjonare a aparatului

STRUCTURAAPARATULUI (figura 1.)
1. orificiu pentru admisia aerului rece 2. orificiu pentru fumizarea aerului cald 3. comutatorului modului de lucru 4. termostat 5. indicator luminos 6. comutator care se cupleaza in caz de rasturnare

PUNEREAIN FUNCTIUNE

1. Inaintea punerii in functjune a aparatului, indepartati cu grija ambalajul acestuia actionand cu atentie pentru a preveni deteriorarea aparatului sau a cablului de alimentare. in cazul
sesizarii vreunei avarii, punerea in functiune a aparatului este interzisa.

2. Aparatul poate fi folosit exclusiv in conditii de interior, in incinte uscate.

3. Amplasatj aparatul pe o suprafata orizontald, solida! Pentru functionarea aparatului trebuie asigurata circulatia aerului cald. Asadar, cu ocazia amplasarii aparatului, respectati
distantele minime de protectie specificate in Figura 2.

4. Aveti grija sa rotiti comutatorul modului de lucru al aparatului (3) in pozitia decuplat’, adica ,0".

5. Introducet fisa aparatului intr-o priza standard cu impamantare. Dupa efectuarea acestor operatji, aparatul este alimentat si pregatit pentru functionare!

EXPLOATAREA APARATULUI

Cu ajutorul comutatorului modului de lucru (3) al aparatului putetj selecta unul dintre urmatoarele moduri de lucru:

0 —vemllatorul sielementele de incélzire sunt decuplate

@ _ aerrece’, doarventilatorul functioneaza

| —,aercald’, ventilatorul si un element de incalzire sunt cuplate

- aerﬂerbmte ventilatorul si ambele elemente de incélzire sunt cuplate

Lafolosirea modului de lucru aer rece’ (@ ) termostatul (4) trebuie reglat la temperatura maxima.

Cu termostatul (4) puteti reg\a temperatura constant& a camerei. Setat la modurile de lucru | sau ll, aparatul cupleaza cand temperatura camerei scade sub temperatura setata. Cand
temperatura camerei atinge valoarea selectatd, ventilatorul si elementele de incalzire decupleaza Daca dorili temperaturi mai ridicate, rotifi butonul termostatului in sensul miscarii
acelor de ceasornic. Daca doritj sa reglati aparatul la temperaturl mai scézute, rotiti butonul in sensul opus miscarii acelor de ceasornic. Indicatorul luminos de functionare este aprins
(_)dacaaparatul functioneaza in modurile de lucru (@ ), Isaull. Daca termostatul decupleaza aparatul, indicatorul luminos defunctjonare se stinge.

Daca in modurile de lucru | sau Il indicatorul luminos de funcglonare este aprins si ventilatorul functioneaza, dar aparatul nu incélzeste, inseamna ca s-a activat sistemul de protectie la
supraincalzire. Reglati termostatul la valoarea maxima a temperaturii. Daca in acest caz nu se declanseaza functja de incalzire, inseamné ca s-a activat sistemul de protectie. Rotiti comutatorul
modului de lucru in pozitia ,0”, dupa care decuplati aparatul de la reteaua de alimentare prin scoaterea fisei cablului de alimentare din priza. Lasati aparatul sa se raceasca (timp de min. 30
minute). Verificafi daca orificiile de admisie si evacuare ale aerului sunt libere. Daca este necesar curatafj aceste orificii. Reconectatj aparatul. Daca si in acest caz se activeaza sistemul de
protectie la supraincalzire, decuplatj aparatul de la refeaua de alimentare prin scoatarea fisei cablului de alimentare din prizé si adresatj-va unui service de specialitate.

Comutatorul din partea inferioara a dispozitivului opreste dispozitivul dacé acesta se rastoarna. Tn acest caz, deconectati aparatul prin extragerea stecherului de la retea, apoi ridicati
aparatul sirepuneti-| in functiune conform |nstruct|un|\orde Ia capitolul PUNEREAIN FUNCTIUNE.

Datorita imbuntétirii continue a produselor, unele date tehnice sau de design potfi modificate fara o instiintare prealabilé.

Manualul de utilizare actual poate fi descarcat de pe pagina de web www.somogyi.ro.

Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli de tipar. Ne cerem scuze.

CURATARE SIINTRETINERE

In vederea asigurarii unei functionari optime a aparatului, in functie de cantitatea de murdarie depusa, poate fi necesara curatarea mai frecventa sau mai rard a aparatului, asigurandu-se

totusi cel putin o curatare pe luna.

1. Inainte de curatare opriti aparatul si decuplatj-| de la reteaua de alimentare prin scoatarea figei cablului de alimentare din priza!

2.Lasati aparatul sa se raceasca (timp de min. 30 de minute).

3. Curatati cu aspiratorul orificiile de admisie (1) si evacuare (2) a aerului!

4. Stergeti exteriorul carcasei aparatului cu ajutorul unei lavete usor umezite. Nu utilizati solutii de curatare agresive. Aveti grija sa nu patrunda ap in interiorul aparatului, mai precis pe
piesele electrice i electronice!

DEPANARE
Defecti Solutia posibila
Aparatul nu incalzeste, dar indicatorul luminos de functionare este aprins. Verificati cele specificate la sistemul de protectie la supraincalzire.

Verificati modul de lucru ,ventilator”.

Aparatul nu incalzeste, iar indicatorul luminos de functionare nu este aprins. | Verificati setarile comutatorului modului de lucru.
Verificatj tensiunea de alimentare de la retea.
Verificati cele specificate la termostat.

Aparatul nu furnizeaza flux de ,aer rece” (@ ). Reglatj termostatul la valoarea maxima a temperaturii.
Sistemul de protectie la supraincalzire se activeaza prea des. Curatatj aparatul.

inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tofj distribuitorii care
au pus In circulatie produse cu caracteristici si functionalitéf similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor
electronice. Prin aceasta protejafi mediul inconjurétor, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avefj intrebari, va rugam sa luati legatura

E Colectatj in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-| aruncatj in gunoiul menajer, Tpentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul
W cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatile prevederilor legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligatii.

DATE TEHNICE

alimentare:. . 230V /50 Hz

putere:. . ... ...1000 /2000 W

clasa de protectie IP .. IP20: Aparatul nu este protejat impotriva patrunderii apei!
dimensiunile aparatului:. 230 x 220 x 140 mm

lungimea cablului de alimentare:. 1 m
nivel de zgomot: ............. 58 dB(A)

Distribuitor: 8.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L. * J12/2014/13.06.2006 C.U.l.: RO 18761195 Cluj-Napoca, judetul Cluj, Romania,
Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337 « Tel. +40 264 406 488 Fax: +40 264 406 489 ®
www.somogyi.ro ¢ Tara de origine: China SOMOGY! ELEKTRONIC®



FK 1 PRO

4‘9
°§ grejalica sa ventilatorom
< 4/

0 Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i saCujvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

Decu mladu od 3 godine ne pustati u blizinu uredaja, izuzev ako postiji konstantan nadzor
odrasle odgovorne osobe.
Daca izmedu 3 i 8 godina uredaj smeju samo da iskljucuju i ukljuéuju ali samo u slu¢ajevima
ukoliko je uredaj montiran pravilno, u normalnim uslovima rada ili su pod nadzorom, ako su
upuceni u njeno bezbedno i pravilno rukovanje.

Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom
mogucnoS¢u, odnosno neiskusnim licima ukljuCujuci i decu, deca starije od 8 godina smeju da rukuju
ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuceni u bezbedno rukovanie i svesni su
svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrzavanja i CiS¢enaj
ovog prizvoda daca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.

NAPOMENA: Neki delovi ovog uredaja mogu biti vreli i mogu da izazovu opekotine. Pri radu
treba obratiti veéu paznju u slucaju da su prisutna deca i nemocne osobe.

NAPOMENE

1. Uverite se da se uredaj nije oStetio u toku transporta! 2. Ne postavite je blizu zida, drZite se opisanih
u tacci 2! Pridrzavajte se standardnih mera zastite! 3. Uradaj je zabranjeno upotrebljavati sa
vremenskim prekidacima, daljinskim uravijaCima ili drugim uredajima koji bi mogli sami da ukljuce
uredaj. Zbog eventuakinog prekrivanja ili loSeg postavijanja moze da se izazove pozar. 4. Uredaj je
predviden iskljucivo za zagrevanje vazduha prostorija, za druge svrhe ne! 5. Vireo vazduh koji izlazi iz
uredaja ne usmeravajte direktno na zavesu ili druge lako zapaljive predmete! 6. MreZica na otvoru za
topao vazduh moze da bude vrelo! 7. Ne postavite je blizu zapaljivih materijala! (min. 100 cm) 8.
Zabranjena upotreba u prostorijama gde se nalaze zapaljive teCnosti i gasovi, ge se oslobadaju
zapaljive smese prasine itd! 9. Upotrebljivo samo uz konstantan nadzor! 10. Zabranjena upotreba u
prisustvu dece bez nadzora! 11. Uporebljivo samo u suvim prostorijama! Stitite od pare (primer
kupatilo, bazen)! 12. ZABRANJENA upotreba u blizini kada, umivaonika, sudopera, tuseva, sauna i
bazena' 13. Zabranjena upotreba u vozilima i drugim skuenim prostorlma kao $to su na primer liftovi!
(<5 m’)! 14, Ako duze vreme ne koristite uredaj, iskljucite je prekidacem i izvucite prikljucni kabel iz
zida! 15. Pre pomeranja uredaja, svaki put iskljucite iz struje! 16. Pomerajte je samo drZanjem za
upustenu drsku! 17 Uredaj ne postavljaljte ispod ili pored strujne utinice! 18. U sluCaju bilo kakve
nepravilnosti pri radu, odmah iskljucite uredaj i prikljucni kabel izvucite iz zida! 19. Obratite paznju da
kroz otvore uredaja nista ne upadne ili ucuri. 20. Uredaj Stitite od pare, praSine, sunca i direktne
toplote! 21. Pre CiSCenja uvek iskljucite uredaj iz struje! 22. Uredaj i prikljuéni kabel ne dodirujte
viaznim rukamal! 23. Uredaj se sme ukljuciti samo u uzemljenu utiénicu 230V~ / 50 Hz! 24. U toku
rada prikljuéni kabel treba da je uvek potpuno odmotan! 25. Ne koristite produzne kablove i razdelnike
za prikljucenje uredaja! 26. Prikljucni kabel ne sme da dodiruje telo grejalice i tako je postavite da ne
bude ispred otvora za vreo vazduh! 27. PrikljuCni kabel ne sprovodite ispod tepiha, prostiraca itd.! 28.
Uredaj tako postavite da priklju¢ni kabel bude uvek lako dostupan! 29. Prikljucni kabel tako postavite
da ne smeta prolazu, da se ne bi zakacili za nju! 30. Dozvoljena za upotrebu samo u privatne svrhe,
nije za profesionalnu upotrebu!



A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove delove prepravijati!

U slucaju bilo kojeg kvaraiili oStecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se stru¢nom licu!

Ukoliko se osteti prikljucni kabel, zamenu moZe da izvrsi samo oviasceno lice uvoznika ili slicna
valifikovana osobal!

Zabranjeno prekrivati!
Prekrivanje moZe da prouzrokuje pregrevanje, opasnost od pozara, strujni udar!

OSOBINE
e grejalica sa ventilatorom za zagrevanje vazduha zatvorenih prostorija @ snaga 1000/2000 W e funkcije: hladan, topao, vreo vazduh e ugradeni termostat e zastita od pregrevanja i prevrtanja
® upustena drska e indikatorska lampica

DELOVI (1. skica)
1. otvor za ulaz hladnog vazduha 2. otvor za izlaz toplog vazduha 3. prekidac za odabir funkcije 4. termostat 5. indikatorsko svetlo . sigurnosni prekidac prilikom slu¢ajnog prevrtanja

PUSTANJE URAD

1. PaZljivo odstranite ambalazu da ne bi ostetili uredaj li prikljucni kabel. OSteceni uredaj je zabranjeno koristiti!

2. Upotrebljivo iskljucivo u suvim zatvorenim prostorijamal

3. Uredaj postavite na ravnu ¢vrstu podlogu! Za nesmetani rad treba obezbediti slobodan protok toplog vazduha, postupite prema skici 2.
4. Prilikom prikfju¢enja u strujum, prekidac (3) treba da je u polozaju ,0°!

5. Ukljucite uredaj u standardnu uti¢nicu sa uzemljenjem i time je spreman za rad.

RAD UREDAJA

Rekidacem za odabir funkcile (3) moguce je birati sledece funkcije:
0_ —potpunoiskljuceno, iskljucen ventilator i grejaci

@ _ hladan vazduh”, radi samo ventilator

- — fopao vazduh”, radi ventiatori jedan grejac

Il —vreovazdug’, radi ventilator i oba gejaca
Urrezimu, hladan vazduh® (@) termostat 64) treba da je postavijen na maksimum.

Termostat (4) moguce je podesiti Zelienu temperaturu prostorije. U rezimu I i Il grejanje ¢e se ukljuciti ukoliko temperatura prostorije padne ispod podeSene na termostatu uredaja. Kada se
dostigne podes$ana temperatura iskljucuje se i ventilator i grejac(i). Ako Zelite visu temperaturu, termostat paZljivo i postepeno okrecite u smeru kazalike na satu, za smanjivanje okrecite u
suprotnom smeru.

Indikatorska lampica svetli ako je uredaj u rezimu (€& )l 1i Il. Ako termostat iskljuci uredaj ni lampica ne svei.

Urezimu i Il ako ventilator i indikatorska lampica rade a uredaj ipak ne greje, tome uzrok moze biti aktivirana zastita od pregrevanja. Termostat postavite na maksimum i ako se ni onda ne pokrece
grejanje, aktivirala se sigumosna slopka. Prekidac postavite u ,0" polozaj i uredaj iskijucite iz struje. Ostavite da se ohladi uredaj (min. 30 minuta). Proverite usisne i izduvne otvore, po potrebi ih
ogistite. Ponovo vratite uredaj u rad i ako se ni tada nije iskljucila zastita i duva samo hladan vazduh, iskfjucite uredaj iz struje i obratite se struénom licu.

Sa donje strane uredaja nalazi se prekidac koji ima sigurnosnu svrhu, iskj uc$ ’\?rgjallcu ako se ona slucajno prevme. U tom slucaju iskljucite uredaj iz struje i iskljucite prekidace, nakon toka
mozete da je ponovo postaviti na ravnu povrsinu prema opisanima u delu PUSTANJI

1z razloga konstantnog razvoja i poboljSavanja kvaliteta promene u karakteristikama i dizajnu mogu se desiti i bez najave.

Aktualno uputstvo za upotrebu moZete pronaci na adresi www.somogyi.hu .

Za eventualne Stamparske greske ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Radi optimalnog rada uredaja u zavisnosti od koli¢ine prijavtine uredaj treba redovito Cistiti, najrede jedan put mesecno.

1. Pre CiS¢enja ispljucite uredaj i takode je iskljucite iz zida!

2. Ostavite je da se ohladi (min. 30 minuta).

3. Usisne (1) iizduvne (2) otvore ocistite usisivacem | cetkom!

4. Vlaznom krpom ocistite spoljacnji deo uredaja, ne koristite agresivna hemijska sredstva! Obratite paznju da nista ne ucuri u unutrasnjost uredaja!

MOGUCE GRESKE | RAZLOZI

Greska Moguca resenja za odklanjanje greske

Uredaj ne greje a indikatorska lampica svetli. Proucite opisane o zastiti pregrevanja.
Proverite rezim rada ventilatora.

Uredaj ne greje,indikatorska lampica ne svetli. Proverite prekida¢ za odabir rezima rada.

Proverite napajanje.
Proucite opisane o termostatu.

Ventilator ne radi ,hladan vazduh” (@ ). Termostat postavite na maksimum.
Cesto se aktivira zastita od pregrevanja. Ocistite uredaj.

mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sliéne proizvode. Elektronski otpad se moZe predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSaite ih sa komunalnim otpadom, to odtecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravije ljudii Zivotinja! Ovakvi se uredaji
K Stitite okolinu, svoje zdravlje i zdravije svojih sunarodnika. U slucaju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vazec¢im propisima prihvatamo i snosimo svu
I

odgovornost.
TEHNICKI PODACI
napajanje: ............... 230V /50 Hz
snaga: . ...1000 /2000 W
IP zaita .. IP20: Nije zasti¢ena od prodora vode!
dimenzije:. 230 x 220 x 140 mm
duzina prikljucnog kabela: . 1 m
buka: ... ... o 58 dB(A)

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.0.0. * Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija « Tel:+381(0)24 686 270  www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska Zemlja porekla: Kina * Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft.

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®
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(o grelec z ventilatorjem

o Pred prvo uporabo preberite to navodilo in ga shranite. Originalno navodilo je napisano v madzarskem jeziku.

Otrokom mlajSim od 3 let ne dovoliti in ne spustiti v blizino naprave, iziemoma e obstaja
konstanten nadzor odrasle osebe.
Otroci med 3 in 8 letom starosti lahko izklapljajo in vklapljajo napravo samo v primeru v kolikor je
naprava montirana pravilno, v normanilh pogojih delovanja ¢e so pod nadzorom, e so seznanjeni
z njenim varnim in pravilnim rokovanjem.

Ta naprava ni predvidena za uporabo osebam z zmanjSano psihofizicno in mentalno zmoZnostjo,
oziroma neiskusenim osebam vkljuCujoC tudi otroke, otroci starejSi od 8 let lahko rokujejo z to napravo
samo v prosotnosti starejSe osebe ali da so seznanjeni z rokovanjem in se zavedajo vseh nevarmnosti
pri delovanju. Otroci se ne smejo igrati s tem izdelkom.Uporabnidko vzdrzevanje in CiScenje tega

izdelka otroci lahko izvajajo samo v prisotnosti odrasle osebe.

OPOMBA : Nekateri deli te naprave so lahko zelo vroci in lahko povzrocijo opekline. Pri
delovanju je potrebno dati ve¢ pozornosti v primeru e so prisotni otroci in nemoéne osebe.

OPOMBE

1. PrepriCajte se, da se naprava ni poskodovala med transportom! 2. Ne postavijajte je v blizino sten,
drZite se predpisov na skici 2! DrZite se standardnih mer zasCite! 3. Napravo je prepovedano
uporabljati s ¢asovnimi stikali, daljinci ali katerimi koli drugimi napravami, katere bi lahko same
zagnale napravo. Zaradi morebitnega prekrivanja ali slabega postavijanja, se lahko izzove pozar. 4.
Naprava je predvidena izkljuéno za segrevanje zraka prostora, za druge namene ne! 5. Vreli zrak
kateri izhaja iz naprave ne usmerjajte direktno na zavese ali druge lahko vnetljive predmete! 6.
MreZica na odprtini za topli zrak je lahko vrela, ne dotikajte se naprave dokler se ne ohladi! 7. Ne
postavljajte napravo blizu vnetljivih materijalov! (min. 100 cm) 8. Prepovedana uporaba v prostorih
kier se nahajajo vnetljive tekoCine in plini in kjer se spros¢ajo vnetljive zmesi prahu itd! 9. Uporabno
samo ob konstantem nadzoru! 10. Prepovedana uporaba pri otrocih brez nadzora! 11. Uporabno
samo v suhih prostorih ! Zascitite od pare (primer kopalnica , bazen)! 12. PREPOVEDANA uporaba v
blizini kad , umivalnikov, tu§ kabin, saun, bazenov, pomivalnih kor|t| 13, Prepovedana uporaba v
vozilih ali druglh majhnih prostorih kot so na primer dvigala! (< 5 m’)! 14. Ce napravo ne uporabljate
dolgo Casa, jo izklopite s stikalom in izvlecite vtika prikljuénega kabla iz vtinice! 15. Preden napravo
premikate, jo vedno izklopite iz elektricnega omreZja! 16. Premikajte jo samo z zato narejnim drzalom
za premikanje! 17. Napravo ne postavijati zraven ali pod elektricno vtiénico! 18. V primeru kak$ne
nepravilnosti pri delovanju, napravo takoj izklopite in viikac prikljucnega kabla izviecite iz vticnice! 19.
Bodite pozomi da v notranjost naprave, skozi odprtine , ni¢ ne pritece ali pricurlja. 20. Napravo
zascitite od prahu ,pare ,sonca in direkinega vpliva topIote' 21. Pred ¢iS¢enjem napravo vedno
izklopite iz elekiricnega omrezja ! 22. Naprave in prikljucnega kabla se ne dotikajte z viaznimi rokami !
23. Napravo lahko priklopite samo v ozemljeno vticnico 230V~ / 50 Hz! 24. Tekom delovanja kabel
mora biti popolnoma odvit! 25. Ne uporabljajte podaljSke in razdelilnike za priklop naprave! 26.
Priklju¢ni kabel se ne sme dotikati telesa grelne naprave, ter ga postavite tako, da ne bo pred odprtino
zaizpuh vrelega zraka! 27. Prikljuéni kabel ne speljite pod tepihe, preproge itd.! 28. Napravo postavite
tako, da je priklju¢ni kabel vedno dostopen ! 29. Priklju¢ni kabel postavite tako, da ne moti prehode, da
se ne bi spotaknili na njem in prevrnili napravo! Lahko pride do poskodb in poZara! 30. Napravo je
dovoljeno uporabljati samo v privatne namene , ni za profesionalno uporabo!



A Nevarnost pred elektricnim udarom! Prepovedano je razstavijati napravo in njegove dele

popravijati! V primeru kakrSne koli okvare ali poSkodbe, nemudoma izkljucite napravo in se
obrnite na strokovno usposobljeno osebo!
Vkolikor se poskoduje prikljucni kabel, lahko zamenjavo izvrSi samo pooblas¢ena oseba
uvoznika ali podobno kvalificirana osebal

Prepovedano prekrivati!
Prekrivanje lahko povzroCi pregrevanje, nevamost pozara, elektriéni udar!

LASTNOSTI
® grelec z ventilatorjem za segrevanje zraka zaprtih prostorov @ mo¢ 1000 / 2000 W e funkcije: hladen, topel, vreli zrak ® vgrajeni termostat e zascita pred pregrevanjem in prevracanjem e
vgradno drZalo e indikatorska lucka

DELI (1. skica)
1. odprtina za vhod hladnega zraka 2. odprtina za izhod toplega zraka 3. stikalo za izbiro funkcije 4. termostat 5. indikatorska lucka 6. vamostno stikalo v primeru slucajnega prevracanja

ZAGON ZA DELOVANJE

1. Pazljivo odstranite embalaZo da ne bi poskodovali napravo ali prikfjuéni kabel. Poskodovano napravo je prepovedano uporabljati!

2. Uporabno izklju¢no v suhih zaprtih prostorih!

3. Napravo postavite na ravno ¢vrsto povrsino! Da bi naprava prawlno delovala, je treba zagotoviti nemoten pretok toplega zraka, sledite navodilom prikazanim na skici 2.
4. Pri vklopu v elektrino omreZje, mora biti stikalo (3) v polozaju ,0"!

5. VKijuite prikljucni kabel naprave v standardno ozemljeno stensko vticnico in tako je naprava pripravijena za delovanje.

DELOVANJE NAPRAVE

S stikalom za izbiro funkcije (3) je mogoce izbirati sledece funkcije:

0_ —popolnoma \zklopUen izkloplien ventilatorin grelci

@ _ hladenzrak” , deluje samo ventilator

I topel zrak” de\uleta ventilatorin en grelec

I —,vrelizrak”, deIUJeJo ventilator in oba grelca

V rezimu ,,hladen zrak’ ( €& ) termostat (4) mora biti nastavijen na maksimum.

Termostat (4) je mozno nastaviti zeleno temperaturo prostora.V rezimu lin |l se bo gretje vklopilo, v kolikor temperatura prostora pade pod nastavijeno temperaturona termostatu naprave . Ko
dosezemo nastaviieno temperaturo, se izklopijo in ventilator in grelec(i). Ce Zelite vigjo temperaturo, termostat pozomo postopoma obracajte v smeri urinega kazalca, za zmanj$evanje
temperature obracaijte v nasprotnl smeri.

Indikatorska lucka sveti Ge je naprava v rezimu ( €& ) alilin|l. Ce termostat izklopi napravo niti lucka ne sveti.

V rezimulin ll ée ventiator in indikatorska lucka d delujeta in naprava kljub temu ne greje, temu je lahko vzrok vklopliena  zas€ita pred pregrevanjem. Termostat postavite na maksimum in ¢e se
tudi takrat ne zaZene gretje, aktivirala se bo varnostna sklopka . Stikalo postavite v ,0” polozaj in napravo izklopite iz elekricnega omrezja . Nekaj Casa pustite da se naprava ohladi (min. 30
minut). Preverite sesalne in izpusne odprtine, po potrebi jih ocistite. Ponovno zaZenite napravo in Ce se takrat ne izklopi zaScita pred pregrevanjem in piha samo hladen zrak, izklopite napravo iz
elektricnega omrezja in se obnite na strokovno usposobljeno osebo.

Na spodniji strani naprave se nahaja stikalo, katero ima vamostni namen, izklopi grelec ¢e se naprava slucajno previne. V tem primeru izKljucite napravo iz elektricnega omreZja in jo izkljucite s
stikalom, nato jo lahko ponovno postavite na ravno povrsino, kotje opisanov ZAGON ZADELOVANJE.

Zaradi konstantnega izpopolnjevanja lastnosti in dizajna naprave, so spremembe mogoce tudi brez predhodne najave.

Aktualno navodilo za uporabo lahko najdete na naslovu www.somogyi.hu .

Zamorebitne tiskarske napake ne odgovarjamo in se v naprej opravicujemo.

CISCENJE, VZDRZEVANJE

Zaradi optimalnega delovanja naprave v odvisnosti od koli¢ine prahu, napravo je potrebno redno ¢istiti, najmanj en krat mese¢no.

1.Pred ciS¢enjem izklopite napravo, tudi iz elektricnega omreZzja!

2. Pustite da se naprava ohladi (min. 30 minut).

3.Sesalne (1)inizpusne (2)odprtine odistite s sesalcem in s krtacko

4.Z vlazno krpo o€istite zunanji del naprave, ne uporabljajte agresivna kemicna cistila! Bodite pozomi da v notranjost naprave ni¢ ne pritece ali pricurfja!

MOZNE NAPAKE IN RAZLOGI

Napaka Mozne resitve za odpravljanje napak

Naprava ne greje, kljub temu da lucka sveti. Preucite opisane o zasciti pregrevanja.
Preverite rezim delovanja ventilatora.

Naprava ne greje, indikatorska lucka ne sveti. Preverite stikalo za izbiro rezima delovanja.

Preverite napajanje.
Preucite opisane o termostatu.

Ventilator ne deluje ,hladen zrak” (@ ). Termostat nastavite na maksimum.
Pogosto se aktivira zascita od pregrevanja. Ocistite napravo.

Zivali | Taksne naprave se lahko predajo za recikliranje v trgovinah kjer ste jih kupili ali trgovinah katere prodajajo podobne naprave . Elektronski odpadki se lahko predajo tudi v
dolocenih reciklaznih . S tem $citite okolje ,vase zdravje in zdravje vasih sonarodnjakov . V primeru dvoma a kontaktirajte vase lokalne reciklazne ~ centre. Po veljavnih predpisih se

K Napravam katerim je potekla Zivijenjska doba zbirajte posebej, ne jih mesati z ostalimi gospodinjskimi odpadki.to onesnazuje Zivljenjsko sredino in lahko vpliva in ogroza zdravie ljudiin
mmmm  Obvezujemoin nosimovso odgovormnost.

TEHNI&NI PODATKI

230V /50 Hz

...1000 /2000 W

... IP20: Ni zascitena pred vdorom vode!
. %30)(220)( 140 mm

Distributer za SLO: ELEMENTA ELEKTRONIKA d.0.0. * Cesta zmage 13A, 2000 Maribor
Tel.: 05917 8322, Fax: 08 386 2364 + Mail: office@elementa-e.si www.elementa-e.si
Drzava porekla: Kitajska
®
SOMOGYI ELEKTRONIC®



D FK 1 PRO

4" 2 > 14
°§ topné téleso s ventilatorem
‘ ~¢0

o" Pred uvedenim produktu do provozu si prectéte navod k pouzivéni a pak si jej uschovejte. Pivodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

Déti mladSi 3 let se nesmi pohybovat v blizkosti pfistroje, vyjma pfipadd, kdyz jsou pod
neustalym dohledem.

Déti starSi 3 let a mladsi 8 let mohou pfistroj pouze vypinat/zapinat, a to za pfedpokladu, ze

pristroj byl standardné instalovan a uveden do provozu, dale kdyZ jsou pod dohledem a byly
pguf;eny 0 bezpeCném pouzivani pfistroje a porozumély nebezpeCi spojenému s pouzivanim
pristroje.
Tento pfistroj mohou takové osoby, které disponuji snizenymi fyzickymi, smyslové/mi nebo duSevnimi
schopnostmi, nebo které nemaiji dostatek zkusenosti €i znalosti, dale déti mladsi 8 let, pouZivat pouze
v takovém pripade, kdyZ se tak déje pod dohledem nebo jestlize byly nalezité pouceny o bezpecném
pouzivani pristroje avpochopilg nebezpeCi spojena s pouzivanim pristroje. Je zakazano, aby si s
pristrojem hraly déti. Cisténi nebo Udrzbu pristroje mohou déti provadét vylucné pod dohledem.
UPOZORNENI: Nékteré ¢asti tohoto pristroje mohou byt horké a mohou zpUsobit popaleniny.
Zvysenou pozornost je tfeba vénovat v pripadé, kdy jsou pritomné déti a nemohouci osoby.

UPOZORNENI

1. Ujistéte se o tom, zda béhem prepravy nedoslo k poskozeni pfistroje! 2. Neumistuijte bezprostiedné
do rohu, pfi umistovani dodrzujte minimalni bezpecné vzdalenosti uvedené na schématu C. 2! 3.
Pristroj neni dovoleno J)ouiivat s takovymi programovatelnymi spinaci, Casovymi spinaci nebo
samostatnymi systemy dalkového oviadani apod., které by mohly topné t€leso samostatné uvést do
provozu, protoze pripadné zakryti nebo nespravné umisténi topneho télesa by mohlo zplsobit pozar.
4. Topné teleso je urceno jen k ohfivani vzduchu, neni konstruovano pro Ucely bézného V}llépeni. 5.
Proudici teply vzduch nesmeérujte bezprostiedné na zéclony nebo na jiné hoflave materialy! 6. Mfizka
u otvoru pro vystup teplého vzduchu mize byt horka! 7. Neumistujte do blizkosti hoflavych latek! (min.
100 cm) 8. Je zakazano pouzivat v takovém prostredi, ve kterém se mohou uvoliiovat hoflavé pIyrgl
nebo vybusny prach! NepouZivejte v takovém prostredi, kde hrozi nebezpeci ohné nebo exploze! 9.
Topné téleso je dovoleno pouzivat Jen od neustalym dohledem! 10. Topne téleso je zakazano
pouzivat bez dozoru v blizkosti déti! 11. Ur€eno vyhradné k pouzivani v suchych interiérech! Chrante
Bfed pusobenim vihkého prostiedi (napf. koupelna, bazeén)! 12. Je ZAKAZANO pouzivat v

ezprostredni blizkosti vany, umgvaql , sprchy, bazénu nebo sauny! 13. Je zakazano pouZivat v
automobilech nebo v tzkych (< 5 m’), uzavfenych prostorach (napr. vytah)! 14. Nebudete-li topné
téleso delSi dobu pouZivat, vypnéte jej a napéjeci kabel vytahnéte ze zasuvky ve zdi! 15. Predtim, nez
budete s topnym télesem manipulovat, jej vzdy odpojte z elektrické site! 16. Manipulace s topnym
télesem je dovolena vylucné prostiednictvim zapusteneho drzadla! 17. Topne téleso je zakazano
umistovat bezprostfedné pod anebo vedle zasuvky elektricke site! 18. Zjistite-li jakoukoli anomalii
(napf. uslySite nestandardni zvuky nebo citite zapach spéaleniny), topné teleso okamZité vypnéte a
odpoijte z elekirické sité! 19. Dbejte na to, aby se do topného télesa prostiednictvim otvori nedostaly
zadne predméty ani tekutiny. 20. Chrarite pred prachem, vihkem, slunecnim zafenim a plsobenim
bezprostfedné sélajiciho teﬁla! 21. Pred Cisténim topné téleso odpojte z elektrické sité vytazenim
napajeciho kabelu ze zasuvky ve zdi! 22. Topného télesa, ani napajecino kabelu se nikdy nedotykejte
mokryma rukamal 23. Je dovoleno zagoiovat pouze do uzemnéné zasuvky elektrické sité ve zdi s
napétim 230V~ / 50Hz! 24. Napajeci kabel odmotejte v celé délce! 25. K zapojovani topného télesa do
elektrické sité nepouZivejte prodluzovaci kabel ani rozbocovac! 26. Napéieci kabel n(ﬁ)qklédejte. na
topné téleso nebo do blizkosti vstupnich a vystupnich otvord vzduchu! 27. Nepokladejte napajeci
kabel pod koberec, rohozku apod.! 28. Topné teleso umistéte na takove misto, aby byl zajistén snadrg'/
Rjﬁstup k zastrCce a aby bylo mozné napéjeci kabel kdykoli snadno vytahnout ze zasuvky! 29.

apajeci kabel vzdy pokladejte takovym zpusobem, aby nebylo mozné jeho nahodné vytaZeni a aby
nehrozilo nebezpedi zakopnuti o kabel! 30. Dovoleno je pouzivat vyhradné k soukromym Gcellm, neni
dovoleno pouzivat v primyslovych podminkéch!



A Nebezpeci urazu elektrickym proudem! Rozebirani a pfestavba pfistroje nebo jeho

pfisluSenstvi je zakazano! P poSkozeni kterékoliv Casti ihned odpojte ze site a vyhledejte
odbornika!

Jestlize dojde k poSkozeni pfipojného sitoveho vodice, vyménu je opravnén provadét vyhradné
vyrobce, servisni sluzba vyrobce nebo podobné odborné vyskolena osobal!

Zéakaz zakryvani!
Zakryti mUze zapficinit prehrati, vznik nebezpeCi pozaru, Uraz elektrickym proudem!

CHARAKTERISTIKA
o ventilatorové topné téleso k ohfivani vzduchu mistnosti v interiéru e pfikon 1000 / max. 2000 W e provozni rezimy: studeny, teply, horky vzduch e zabudovany termostat @ ochrana profi
prehrati a prevraceni @ zapusténé drzadlo e svételna kontrolka indikace provozu

POPIS (1. obrazek)
1. otvor pro vstup studeného vzduchu 2. otvor pro vystup teplého vzduchu 3. spinac provoznich rezimu 4. termostat 5. svételna kontrolka 6. spina¢ aktivovany v pfipadé prevraceni

UVEDENI DO PROVOZU

1. Pfed uvedenim do provozu opatrné odstraiite veskery obalovy material tak, abyste neposkodili topné téleso nebo napéjeci kabel. V pripadé jakéhokoli poskozeni je zakazano topné
téleso uvadétdo provozu!

2. Topné téleso je urceno vyhradné k pouzivaniv suchych interiérech.

3. Topné téleso postavte na pevnou, vodorovnou plochu! Pro spravny provoz je nutné zajistit volné proudéni teplého vzduchu, a proto vénujte pozornost minimalnim vzdalenostem
uvedenym na schématu ¢. 2.

4. Spinat provoznich rezim (3) musi byt nastaven v pozici 0"

5. Topné téleso zapojte do standardni uzemnéné zasuvky ve zdi! Nyni je topné téleso pripraveno k pouzivani.

POUZIVANI

Spinacem provoznich rezimd (3) muzete volit nasledujici provozni rezimy:

0_ -zapnutyje ventilator a topna télesa

@ _ studenyvzduch’, v provozu e jen ventilator

| - teplyvzduch”, zapnuty je ventilator a jedno topné téleso

Il —,horky vzduch”, zapnuty je ventilator a obé topna télesa

Pfipouzivani rezimu ,studeny vzduch” (& ) musi byt termostat nastaven na maximum (4).

Prostfednictvim termostatu (4) nastavite stalou teplotu v mistnosti. V provoznim rezimu | nebo Il se pfistroj zapne, jakmile teplota vzduchu klesne pod dfive nastavenou hodnotu.

Jakmile dosahne hodnotu nastavené teploty, ventilator a topna télesa se vypnou. Pozadujete-li vy$si teplotu, otacejte spinacem termostatu ve sméru chodu hodinovych rucicek, pro

nastaveni nizsi teploty otacejte spinacem v opaném sméru.

Svételna kontrolka sviti, kdyZ pfistroj (@ ) funguje v provoznim rezimu I nebo Il. Kdyz termostat pfistroj vypne, svételna kontrolka zhasne.

Jestlize pii stupni | nebo Il sviti svételna kontrolka, ventilator je v provozu, ale pfistroj nevytépi, pak se aktivovala ochrana proti prehrati. Nastavte termostat na maximaini hodnotu a

pokud se vytapéni nezapne, pak se aktivovalo bezpe¢nostni zafizeni. Spina¢ provoznich rezimu nastavte na pozici 0", potom pfistroj vytazenim ze zasuvky ve zdi odpojte z elektrické

sité. Pristroj nechte vychladnout (min. 30 minut). Zkontrolujte, zda jsou otvory pro vstup a vystup vzduchu volné; bude-li to nutné, vycistéte je. Pristroj uvedte opét do provozu. Jestlize se

ochrana proti prehrati aktivuje i potom, pfistroj vytazenim ze zasuvky ve zdi odpojte z elektrické sité a kontaktujte odborny servis.

Spina¢ umistény v dolni ¢asti pfistroj vypne, jestlize se pfistroj prevrati. \V takovém piipadé pfistroj vypnéte vytazenim ze zasuvky ve zdi, pfistroj opét postavte a teprve potom opét

zprovoznéte, podle pokynti uvedenych v ¢asti UVEDENI DO PROVOZU.

Technické parametry a design se mohou v dusledku plynulého vyvoje ménitibez pfedchazejiciho oznameni.

Aktualnitext navodu k pouZivani simizete stahnout z webovych stranek www.somogyi.hu.

Neneseme odpovédnost za pfipadné chyby v tisku a za tyto se pfedem omlouvame.

CISTENI, UDRZBA

Za (celem optimalniho provozu pfistroje je nutné v zavislosti na stupniznecisténi pravidelné avsak alespo 1 jednou za mésic, provadét cisténi pristroje.

1. Pfed cisténim pristroj vypnéte a odpojte z elektrickeé sité vytazenim privodniho kabelu ze zasuvky!

2. Pristroj nechte vychladnout (min. 30 minut).

3. Vstupni (1) a vystupni (2) otvory vzduchu vycistéte pomoci vysavace!

4.Vnéjsi povrch pristroje otfete mirné navihcenou utérkou. Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky! Do vnitfnich ¢asti pristroje, ani do elektrickych dili se nesmi dostat voda!

ODSTRANENi ZAVAD

Zavada Odstranéni zavady

Pristroj nevytapi, kontrolni svétlo sviti. Zkontrolujte pokyny tykajici se ochrany proti prehrati.
Zkontrolujte provozni rezim ventilatoru.

Pristroj nevytapi, kontrolni svétlo nesvit. Zkontrolujte nastaveni provozniho spinace.

Zkontrolujte zdroj sitového napéti.
Zkontrolujte pokyny tykajici se termostatu.

Pristroj nefoukd ,studeny vzduch” ( @). Termostat nastavte na maximalni hodnoty.
Qchrana proti pfehfati se Casto aktivuje. Vygistéte pfistroj.

Skodlivé lidskému zdravil Nepotfebné nebo nepouZitelné pristroje miizete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u vech takovych distributord, ktefi se zabyvaji prodejem
zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat muZete i na sbémych mistech uréenych ke shromazdovani elektronického odpadu, Tak chranite Zivotni prostiedi, sve zdravi a
zdravi ostatnich. V pfipade jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané pfislusnymi pravnimi predpisy vztahujicimi sena

E Pristroje, které jiz nebudete pouZivat, shromazduite zviast a tyto nevhazujte do bézného komunalniho odpadu, protoze mohou obsahovat létky nebezpecné pro Zivotni prostiedi nebo
W \yrobce vykonavame a neseme s timto spojené pripadné naklady.

TECHNICKE UDAJE
napajeni: .............. 230V /50 Hz
pikon: . . 1000/ 2000 W

IP krytic. . . .. . P20: Neni chranéno proti vniknuti vody!
rozméry topného télesa: . . 230 x 220 x 140 mm

délka napajeciho kabelu:.. 1 m

hladina hluku: .......... 58 dB(A)

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®
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o “,o" uredaj za grijanje s ventilatorom
‘ ~¢0

0 Prije koristenja proizvoda procitajte, odnosno saCuvajte uputu za uporabu. Originalna uputa je pripremljena na madarskom jeziku.

Djecu manju od 3 godine treba dalje drzati od uredaja, izuzev, ako je osiguran njihov
neprekidni nadzor.

Djeca starija od 3, a mlada od 8 godina mogu samo ukljuciti, odnosno iskljuciti uredaj, i to jedino
u sluaju ako je uredaj postavijen i montiran u normalnu poziciju funkcioniranja, a osiguran je
nadzor djece ili su djeca dobila upute o sigurnoj uporabi uredaja i svjesna su opasnosti koje mogu
proisteci iz uporabe.
Osobe sa smanjenom fizickom, psihickom ili osjecajnom sposobnoscu, kojima nedostaje znanje i
iskustvo, i starije od 8 godina, samo u tom slucaju mogu koristiti uredaj ukoliko to ¢ine uz nadzor, ili su
dobili upute za sigurno koristenje uredaja i razumiju opasnosti koje proizlaze iz uporabe uredaja.
D(jjeca| sene bsmiju igrati s uredajem. Djeca mogu Cistiti il odrzavati uredaj samo u slu¢aju da ih nadzire
odrasla osoba.

POZOR: Pojedini dijelovi uredaja mogu postati izuzetno vreli i mogu prouzrokovati opekotine.
Posebno treba paziti ukoliko su oko uredaja djeca ili osobe koje se ne mogu starati o sebi.

UPOZORENJA

1. Uvjerite se da uredali nile oStecen tiigkom prijevoza. 2. Nikada ne fostavl'ajte jedinicu izravno u kutove i
pridrzavaijte se minimalnih montaznih udaljenosti navedene na slici 2. Uvijek se pridréavag')te zdravstvenih i
sigumosnih propisa vazecih u zemlji uporabe! 3. Uredaj se ne smije koristiti s programabilnim tajmerima,
prekidaCima za tajmer ili samostalnim sustavima daljinskog upravlf'(anja koji mogu automatski ukljucit
uredaj, jer bilo koji pokrov ili nef()ravilno smjeStanje uredaja moze uzrokovati opasnost od pozara. 4. Uredaj
se smije koristiti za ?n'janje zraka, a ne za opce %n'janje. 5. Struja vruéeg zraka ne bi trebala biti usmjerena
izravno na zavjese Ili druge zapaljive materijale! 6. reSetka koja pokriva otvor za ispustanje zraka moze bit
vrucal 7. Ne postavijajte ga u blizini zapaljivih materiala! (min. 100 cm) 8. Nemojte ga koristiti na mjestima
gdie mogu biti prisutne zapaljive pare ili eksplozivna prasina. Nemojte koristiti u blizini zaPamvih materijala il
u potencijalno eksplozivnoj atmosferi! 9. MoZe se koristiti samo pod stalnim nadzorom! 10. Ne radite bez
nadzora u prisutnosti djece! 11. Samo za unutamju uporabu, na suhom mijestu. Zastititi od viage (npr.
Kupaonice, bazena)! 12. ZABRANJENO je koriStenje uredaja u blizini kade, umivaonika, tusa, bazena il
saune! 13. Zabranjeno je koriStenje uredaja u motomim vozilima ili u skuéenim prostorima kao $to su
dizala! 14. Kada uredaj ne namjeravate korisfiti dulie vriieme, iskllucite ga i izvucite utikac iz uticnice! 15.
Prije ponovnog premijestanja uvijek iskfjucite n?fajanje iz grijacal 16. Podié;nite samo rucicu za drzanje u
ravnini! 17. Ne postavijajte uredaj izravno ispod ili pored zidne uticnice! 18. Ako se otkn'%'e nepravilan rad
(npr. NeuobiCajen Sum ili neugodan miris iz jedinice), odmah ga iskljucite i izvadite utikac! 19. Uvjerite se da
strano tijelo ili tekucina ne mogu uéi u uredaj kroz otvore. 20. Zastitite od prasine, viage, sunCevog svietla i
izravnog zraCenja topline! 21. Iskljucite uredaj iskijuCujuci ga iz elekricne uticnice prile Ciscenjal 22. Ne
dirajte uredaﬂ' ili kabel za napajanje mokrim rukama! 23. Uredaj moZe biti prikjucen samo na ispravno
uzemliene elektricne zidne uticice od 230 V ~ /50 Hz! 24. Potpuno odmotajte kabel za napajanje! 25. Za

rikljuCivanje uredaja nemojte koristiti produzne kabele ili razdjelnike nap?janja! 26. Ne dovodite strujni

abel na vrh aparata li blizu ulaza za zrak i ispusta vruceg zraka! 27. Ne dovodite naponski kabel ispod
tepiha, ofiraCa itd.! 28. Uredaj bi trebao biti smjesten tako da omogucuje jednostavan pristup i uklanjanje
utikaCal 29. Vodite kabel za nagajanje kako biste sprijeCili da se slucajno izvadi ili se spotakne! 30. Jedinica
je namijenjena za kuénu uporabu, nije dopustena industrijska uporabal!



A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor! U

slucaju oStecenja bilo kog dijela proizvoda, odmah ga iskljuite iz struje i obratite se strucnoj
osobi!

Ako se prikljucni kabel za struju oSteti, njegovu zamjenu moze izvrsiti iskljucivo proizvodac,
njegov serviser ili strucna osoba koja je obucena na odgovarajuci nacin!

Zabranjeno pokriti!
Pokrivanje uredaja moze prouzrokovati pregrijavanje, vatru, strujni udar!

KARAKTERISTIKE
o grialica ventilatorska za zagrijavanje zatvorenih prostorija @ 1000/ maks. 2000 W izlaz e modovi: hladno, toplo, vru¢e @ ugraden termostat  zasfita od pregrijavanja i automatsko iskljuivanje
usslucaju prevrtanja ® udubliena rucka za noSenje e indikator rada

DIJELOVI1. slika
1. Otvor za ulaz hladnog zraka 2. Otvor za izlaz toplog zraka 3. Prekida¢ nacina rada 4. Thermostat 5. Svjetlo indikatora 6. IskljuCuje se u slucaju prevrtanja

PUSTANJE U RAD

1. Prije prvog ukljucivanja pazijivo uklonite materijal za pakiranje, pazeci da ne ostetite uredaj i kabel za napajanje. Nemojte koristiti proizvod ako je na bilo koji nacin ostecen!

2. Uredaj se smije koristiti samo u suhim uvjetima!

3. Postavite aparat na stabilnu i vodoravnu povrsinu! Za pravilan rad mora se osigurati slobodan protok toplog zraka, stoga imajte na umu minimalne instalacijske udaljenosti navedene na slici 2.
4. Provierite je liizbomik nacina rada uredaja (3) u polozaju OFF "0"!

5. Spojite uredaj na standardnu uzemljenu zidnu utiénicu! Time se dovrSava postavijanje uredaja.

UPORABA

Izbonik nacina rada uredaja (3) moze se korisiiti za odabir izmedu sliedecih nacina rada:

0_ —ventilatori ngJaCI suiskljuceni

@ - hladnizrak’, radi samo ventilator

e - toplizrak’, ukljuoen je ventilator i jedan grijaé

Il - hotair”, ventiator | oba grijaca su ukljuceni

Kada se korisi funkeija ventilator ,hladni zrak” ( @), termostat (4) treba postaviti na maksimalno.

Termostat (4) moze se korisfiti za podeSavanje temperature okoline u prostoriji. U nacinima | i1l uredaj se ukljuuje, kada temperatura okoline padne ispod podesene vrijednosti. Kada se dostigne
postavijena temperatura, ventilator i grijaci elementi se iskljucuju. Ako Zelite postaviti visu temperaturu, zakrenite gumb termostata u smjeru kazaljke na satu, ako ga Zelite postaviti nize, nego
okrenuti u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.

Indikator rada svijetli, ako uredaj radi u nacinu lili Il. Ako termostat iskljuci aparat, indikatorska Zaruljica se iskljucuje.

Ako primijetite da je indikator rada ukljucen u modu 1l 1 i da je ventilator ukljucen, ali se uredaj ne zagrijava, aktivira se zastita od pregrijavanja. Postavite termostat na maksimalnu postavku, on se
ne ukljucuje, nego $to je aktivirana sigumosna oprema. Namjestite bira¢ na¢ina rada u polozaj "0", zatim iskfjucite aparat iskljucivanjem prikljuénog utikaca. Pustite da se uredaj ohladi (min. 30
minuta). Provjerite jesu li ulazni i izlazni otvori za zrak zacepljeni ili ne; oistite ih ako je potrebno Ponovno ukljucite uredaj. Ako se zastita od pregrijavanja ponovno aktivira, iskljucite uredaj
isklju¢ivanjem utikaca i kontaktirajte servis. Prekidac na dnu uredaja iskUuéuje uredaj, ako se prevme. U tom slucaju iskljucite aparat iskljucivanjem utikaca iz uticnice, a zatim postavite aparatgore
itek nakon toga ga ponovno instalirajte, prema poglaviju pod nazivom INSTALACIJA.

Zbog stalnih pobolj$anja, tehnicki podaci i dizajn mogu se promijeniti bez prethodne najave.
Stvarni prirucnik s uputama mozete preuzeti s web stranice www.somogyi.hu.
Ne preuzimamo odgovomost za ispisivanje pogresaka i ispricavamo se ako ih ima.

CISCENJE, ODRZAVANJE

U ciliu optimalnog funkcioniranja uredaja ovisno o kolicini prijavtine uredaj se najmanje jednom mjesecno treba ocistiti.

1. Prije CiSenja iskljucite uredaj iz struje izviaenjem utikaca iz uticnice!

2. Ostavite uredaj ohladiti se (najmanje 30 minuta).

3. Otvore za ulaz (1) iizlaz (2) zraka ocistite uz pomoc usisivacal

4. Blago vlaznom krpom ocistite uredaj s vanjske strane. Nemojte koristiti jake deterdZente! U unutradnjost uredaja, na elekiricne dijelove ne smije dospieti voda!

OTKLANJANJE GRESAKA

Greska Moguce rjeSenje za otklanjanje greske

Uredaj ne grije, signalna lampica svijetli. Provjerite navedeno u dijelu o zastiti protiv pregrijavanja.
Provjerite mod rada ventilatora.

Uredaj ne grije, signalna lampica ne svijetli. Provjerite pode$avanja kod prekidaca moda rada.

Provjerite napajanje.
Provjerite navedeno u dijelu o termostatu.

Uredaj ne puse ,hladan zrak” (@ ). Stavite termostat na maksimum.
Cesto se aktivira zagtita protiv pregrijavanja. Ocistite uredaj.

Koristeni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucile, odnosno kod takvog distributera koji vr3i prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije.
Mogu se odloziti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi $titite Vas okolis, Vase i zdravlje drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj

K Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz kucanstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okolis i ljudsko zdravije!
organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvoda(:e isve troskove koji su u vezis tim.

TEHNICKI PODACI
napajanje:
izlaz:.
P zadtita:
dimenzie grijaca: . .

duljina napojnog kabel
razina buke:

..230V /50 Hz

1000/ 2000 W

IP20: Nije zasticen od prodora vode!
230 x 220 x 140 mm

im
.58 dB(A)

Uvoznik za HR: ZED d.o.0. Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska Tel: +385 1 2006 148 www.zed.hr
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.0.0. M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH Tel: +387 61 095 095 www.digitalis.ba
Zemlja podrijetla: Kina Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska.

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®



